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séges helyiségekben. Pedig pár évvel ezelőtt 

....zne
 

XII. (XIX.) évfolyam. 

Előlizetési árak: 

Félévre . .80 Leu 

Negyed évre . 40 Leu 

Egy hóra. . 14 Leu 

Külföldre egy évre 280 Leu 

Hirdetés = Nyilttér 

aieetés szerint. 
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1. szám. 

Itt a példa, tessék követni! 

Heti négy tojás árából 
épitnek iskolát, kulturházat a Székelyföldön. 

A székely nép rájöti arra, hogy most 

sokkal többje van, mint amikor jobb anyagi 

helyzetben volt, mert van hite, akarata és el- 

szántsága, hogy ha valamije nincs, akkor te- 

remtsen magának. 

A csikmegyei Nagykászonban a római 

katho ikus hivek fél milliót meghaladó gyüj- 

tésükből most épitik gyönyörüen ujjá ősi temp- 

lomukat, amely már régóta szüknek bizonyult. 

A hit és elszánás most érett bennük annyira, 

hogy a terv megvalósitásához fogtak. Szé- 

kelyudvarhelyen az Ifjusági Keresztyén Egye- 

sület tagjai, magasabb iskolákat végzelt és 

iparos ifjak kezük munkájával épitettek tágas 

olthont maguknak s azt berendezték minden 

nagyobb társadalmi gyüjtés nélkül, valóban a 

maguk hitéből és erejéből, városukban az 

érdekelteken kivül alig is tudtak róla és meg 

volt, amit akartak. Háromszék megyében, Kö- 

pecz községben, melynek lakósságánál, mióta 

a köpeczi szénbánya üzemet pár év előlt 

megszüntették, faüzemeik leépitésével csak a 

csikiak veszitettek többet, most fejezik be a 

református hivek emeletes, szép kulturházu- 

kat, hol iskolájuk is elhelyezést nyer, nagy- 

városi igényeknek is megfelelő modern, egész- 

még a presbiterium a meglevő iskolájukmeg- 

szüntetését is elhatározta anyagiak hiányában. 

Pénz helyett - akarat. 
Önként felvetődik a gondolat, hogyha 

igaz ez az épitő munka, akkor nem lehet igaz 

a székely falu romlásáról szóló hír, mert 

pénz és anyagi erő nélkül nem lehet épüle- 

leket emelni, intézményeket létesiteni és fenn- 

tartani. Pedig igaz valóság mindakelttő, a 

megindult épitő munka épugy, mint a pénz 

hiánya. Pénz nincs, de van, jobban mondva leltt 

hit és munkaakarat olyan dolgok megvalósi- 

lására, amik nem sikerültek akkor, amikor 

volt pénz, de csak az volt. 

Hogyan történik mindez, számok és ada- 

ok megvilágitásában mutatjuk be az alábbi- 

akban: 

Udvarhely felől jőve, Köpecz község 

telejen egy világos, simavonalu modern, eme- 

letes épület fogja meg az ulas szemét nagy- 

méretü, halványkék-fehérre festett ablakaival, 

mögötte enyhén emelkedő kert, amely mint 

egy iskolatábla mutatja majd, hogy a tanuló 

gyermek egyetlen piliantással átloghassa a 

kerti gazdálkodás ésszerü beosztását és tel- 

jes berendezését. Az épület körül sürgölődő 

munkásnép, közötlük sok asszony és gyermek. 

(Csakhamar megtudjuk, hogy a férfiak és le- 

gények jórésze ,munkán van pénzt keresni") 

Élői, ahol a kerités sasfáinak most ássák a 

gödröket, megtaláljuk a papot, ingujjra vel- 

kezve ás versenyit a többi munkással. Kipirult 

arccal fordul felénk és kérdésünkre, hogyan 

teremtődött meg ez a szép épület, egyiksas- 

fára vetett kabálja zsebéből összehajtogatott 

és a használattól gyürött számadásokat vesz 

elő, abból világosit fel bennünket. Sebtében 

lejegyezzük az adatokat : 

A telket a rajtalevő raktárhelyiséggel 

50.000 Lejjel vettlék. Az egyházkerülettől 

10.000 Lejt kaptak, kepemegváltásból régebb 

gyült tőkéjük 12.000 Lej volt, adakozásból a 

községekben összegyült 15.000 Lej, egyház- 

jövedelmekből, perselypénz stb. tftovábbi 15 000
 

Lej. Ennyi volt a pénzalapjuk. Ezt bevezető- 

nek mondta el a fatal lelkész, a többit a zse- 

béből kivett iegyzékéből diktálja, amibe min-
 

den adományozott anyagot és teljesitett mun- 

kát személy szerint apróra bevezet. 

Kérdésünkre ezek után, hogy honnan 

kerül majd elő a berendezés és a még egyéb 

szükségesköltségek, apap mosolyogva mondja: 

,A heti 4 tojások árából, mit az asz- 

szonyok ajánlottak iel mindaddig, mig 

előkerül a kulturházhoz és iskolához 

minden, ami még szükséges." 

Igy születik a Székelyföldön a templom, 

iskola, kulturház pénzbeli tőke nélkül, apró 

garasokból, szives munkával, valóban a sem- 

miből. Találó péelda erre a köpeczi, ahol mint 

emlitettük, pár évvel ezelőtt anyagiak hiányára 

való hivatkozással még az iskola megszünte- 

tését határozták el, mert még akkor nem volt 

eleg erős a hit és akarat, hogy a semmiből 

is teremteni tudjanak. 
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EssEsa 

Szépül a város 

500 gömbakácból vajmi kevés pusztult ki. 

Legtöbbje gyönyörűen ftejlődött. Jövő tav
a- 

szon tele lesz a város aká favirággal, akác-
 

faviragnak édes illatával: Es ezért senki se 

panaszol, mert bár költséges volt, csak eli
s- 

merés illetheti városunk mai vezetőit a vá- 

ros szépitéséért. 

Készen a piaci aszlalt is. Kellemes rajta 

járni és sétálni. 

Készül a Csernátoni uti kövezett gyalog- 

járó is. Öröm nézni, hogy a kövezéssel kap- 

csolatosan milyen szépen rendbe szed
ette a 

város vezetősége az össze-vissza, rendetle- 

nül, kidőive, bedölve disztelenkedő rozoga 

keritéseket. 

galmasabb utcák egyikén. De... 
.... 

lennel 

Igy van ez a város tőterén s a legfor- 

Szépül a város, azonban rendezetlen marad az Iskola-utca. 

Kérelem a város vezetőségéhez. 

A tavaszon ültetett Menjünk el az állami iskolák melletti 

utcába. Nézzünk szét. Elszomorodik a szi- 

vünk azon, amit ott látunk. 

Ahol a város jövendő lakói, a jövendő 

kertje, mindnyajunk reménysége, legféltet- 

tebb drágaságaink nap nap után járnak, az 

iskolák melletti utea kimondhatatlan piszkos, 

sáros, rendetlen. Ez még enyhe meghatáro- 

zása a tényleges helyzetnek. Az utca ele- 

jen hever két halom kavics, bizonyságul 

arra, hogy valamikor ez az utca is a kijavi- 

tandók közé volt sorozva. De most ezt a 

két kavicshalmot is benőtte a gyom. Nem 

íréla, nézzék meg! Tovább pedig az ut egész 

kocsiuttestét ellepi a sár, amiből valami bor- 

zalmas szag árad ki. Terjeszti a váltólázat, 

a betegséget, a tiluszt s a jó Isten a meg- 
mondhatója, hogy miféle testet-lelket ölő 

betegségek baciusait,. És ezt szivják be a 

mi gyermekeink, amikor mennek iskolába, 

vagy jönnek onnan haza és amikor az is- 
Heij, ha ez a kicsi szó, ez a DE ne 

kola padjain ülve tanulnak. 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 
... zlsk 

Amít az árok mutat 
Irta: dr. I. Diénes Jenő. 

Régi, sokévszázados mult egy részére 

enged bepillantanunk a most készülő piaci 

szennyvizcsatorna miatt ásott arok. Ez a 

csatorna a Rákosi Móricné lakásától, a néhai 

Benkő Sándor szeszgyáros és neje Nagy 

Mária által 1887-ben épitett emeletes kő- 

háztól huzódik végig a piac keleti részén, 

az uttest keleti szélén és az Apalíy utcán 

lemegy a Torja patakáig, ahova levezeti a 

szennyvizet, esővizet, hólevet. 

Érdekes megligyelésre volt alkalom ez 

a csatorna-épités, 

Tudjuk, hogy városunk helvén a római 

uralom alatt kis castrum volt. Erre mutat- 

nak a városon végighuzódó ókori csatorna- 

nyomok. Aztán hosszu ideig üres lapok ma- 

radnak e bizonytalan törtenelem-lap után. 

Szájhagyományból tudjuk, hogy városunk- 

ban ezelőtt kb 1300 évvel már székelyek 

laktak, akik legtöbbnyire mezőgazdasággáa, 

kovács, lakatos, mészáros iparral foglalkoz- 

tak. Szájhagyomány az is, -hogy városunkba 

Szászkézd laluból (Segesvár közelében) jött 

néhány kézműiparos s ők alapitották váro- 

sunk iparos családjainak tekintélyes részét. 

Városunk régen keletkezett, amikor még 

Kezdővásár, Torjavásár volt a neve, de e 

régi időkben nem város, csak bis település 

volt. Városi kiváltságait Zsigmond magvar 

királytól, aki 1387-1437 ig uralkodott, kapta 

városunk 1427 ben. 

Tehát régi multra tekint vissza kis szé- 

kely városunk. - És e régi idő óta, mint a 

most ásott árok mutatja, a mai városház 

előtti piactéren alig arasznyi vastag az ősta- 

lajra került ujabb réteg és kövezés. A Mil- 

lenium szállodáig ez az arasznyi réteg meg- 

marad, onnan már alautabb van az őstalai, 

ami sáráa, agyagos homok mindenült, amig 

az árok ásva lett. A Millenium szállodától 

végig azt mutatja a feltárt réter, hogy pia- 

cunk keleti oldala nagyon gödrös, sáros, sőt 

mocsaras volt valamikor. Nagyon régen le- 

hetett, sok, sok évszázad előtt. Mert ilyen 

mocsaras, gödrös helyre aligha épitelték 

volna a város közepél. 

Azt is tudjuk, hogy a Kovácsszer nevü 

varosrész, a régi keleti Kertmege-u'ca, volt 

az ősváros központja s onnan a rel. teme- 

tőig, a barompiacig és a mézesdombié tet- 

jedt a város. A város onnan fejlődött. Való- 

szinűleg e terjeszkedés volt az oka, hogy 

az árokban látható mocsaras talajt feltől- 

tötték. 

Vajjon az igavonó állatoknak, amelyek 

ezen az u'cán kénytelenek nehéz szekere- 

ket huzoi, hasznára vannak-e azok a po- 

csolyagödrök, amelyek tucatszámra
 vannak 

ezen a különben rövid városi utcán? A 

gödrökbe a szó szoros értelmeben ten- 

gelyig sülyednek bele a kerekek még lorró 

nyári, száraz napokon is. 

Kérem a tiszteletre igazán méltó városi 

tanácsot a magam és szülőtársaim nevében, 

mielőtt az őszi esőzések még kibirhatatla- 

nabbá tennék ezt az utcót, javittassa meg 

ezt is, a piaci csatornázással kikerült ho- 

mokot, a gyalogjárók épitesénél felgyült 
kő- 

törmeléket hordassa ide és addig is, amig 

ennek az utcának az épitkezése is megin- 

dulhat, a sok kidőlt kerités tulajdonosát 

szoritsa rá keritéseik rendbehozatalára s 

azoknak bennebbtételére. 

Kérem a mi agilis városi tiszti főorvos 

urunkat is, nézze meg, milyen pocsolya-soro- 

zat rontja a levegőt, az állami iskola levegő-
 

jét és támogassa kérésemet ő.
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A Csiszár Pál-fele kétemeletes ház előtt 

az árokban a mai szinttől lefelé 80 centi- 
métertől 185 centiméteris látható egy homok, 
kavics és kőtöltés, ami füzcsigolya és fenyő- 
borsikaág rétegen nyugszik. Ez az ágréteg 
ugy látszik, azért volt szükséges, mert az 
alatta lévő koromlekete iszapot a bele hányt 
sok kő nem tudta feltölteni, a kő mind be- 
lesülyedt, s az iszap, a sárréteg mégis meg- 
maradt. Ellenben a rőzsekötegre rakott kő 
és homok megmaradt, nem sülyedt el és 
igy az iszapos hely felszikkadt. 

De bizony, az árok aljából kikerült 
koromfekete iszap, megfeketedett kő és ág 
ma is nedves. Lennt, légmentesen lezárva 
ki se tudott száradui. Az agyagos homok- 
rétegen nem tudott az iszap nedvessege 
áttörni. 

Régi dolog, mai is a mocsaras helye- 
ken rőzsekötegeket raknak le sürün egymás- 
mellé és arra jön rá a töltés, Ez a töltés 
az árokbol láthatólag nagyon különböző 
vastagságu. A Csiszár Pál-féle ház előtti 
80-185 cm. vastag a töltés, tovább, az árok 
mentén néhol 40 cm-re, másutt 15 cm-re 
apad, de nem egyenletesen, hanem igen 
változatos méretben. Ez azt mutatja, hogy 
a feltöltés nem akkor keletkezett, amikor 
itt, e helyen már ut volt, hanem igy szári 
tották ki a város akkori tulajdonosai a talajt, 
ahová épilkezzenek. - Következik ebből, 
hogy sok évszázad előtti e rőzsekötegekkei 
való feltöltés. A rőzseköteg vékony és vas- 
tag ágai ma is épek, még szinét se hagyta 
a sok vékony ág. Kemény, ropogva törik. 

A kétemeletes házat Csiszár Pal és 
neje Sebesi Ilona 1875 ben építették. A lép- 
csőházba belépve kb. 10 cm-rel lépünk ma 
lennebb, mint a ház alatti folyosó szintje, 
kövezete. Itt tehát a házépités óta aligha 
emelkedett a töltés 25.30 cmrel, a más 

régebbi emeletes kőházak is körülbelől ez 
időtájt épültek s kb ugyanezt a szintet mu- 
tatják. A piac keleti során lévő másik két 
emeletes házat id. Tóth István szeszgyáros 
és neje Kovács Ilona épitették 1871-ben, 
s ott is a feltöltés azóta alig változott. - 
Tehát mindebből következik, hogy a rőzse- 
kötetekkel keszült feltöltés igen sokszáz év 
előtti. 

Az ároknak a Szini-gyógyszertár előtti 
része a Nagy Egés (1834) előtti belsőségek 

szalmás istálótrágya száradt rétege kerü) 
napvilágra. A Nagy Égés előtt, amint azt 
tudjuk, főterünk sikátorokkal át és átszelt 
apró laktelkekből állt, mint a piac kelelie. 
nyugati oldalának épitkezése is mutatja, 
Ezt a fahazakkal, istálókkal, gazdasági épü. 
letekkel zsutfolt területet a város akkori Da- 
rancsnoka, báró Purcell nem engedte be.. 
pitetni s igy keletkezett városunk szép 
lőtere. 

. 

területén halad. Iu alig 2 arasznyi mélyen 

Figyelő. 
Az Astra, a régi időkből is ismert erdélyi román közmivelődési egye- 

sület mult vasárnap tartotta egyik erdélyi határszéli városban elnök- 
választó közgyülését. Ez alkalommal az UNIVERSUL közli a régi elnök, 
dr. Moldován Gyula nyilatkozatát, mely kisebbségi körökben nagy 
érdeklődésre tarthat számot, tekintve azt a tevékenységet, amit az Asíra 
eddig az ország magyarlakta vidékein, de különösen a Székelyföldön a 
"visszatéritések" ügyében kifejtett. 

Moldován dr. azzal kezdi nyilatkozatát, „hogy az egyesület a román 
nemzeti érdekek szolgálatában áll és hogy a közgyülést határszéli város- 
ban tartja meg, az a célja, hogy a nyugati hailáron bizonyságot tegyen 
a román faj kulturális képességeiről s egyben kihangsulyozza a nemzeti 
integritás eszméjét." Majd keserüen jegyzi meg, hogy „a határszéli me- 
gyékben igen sok román él, akiket még mindig nem hatott át a nemzeti 
szellem, Az ország határszéli részében elmagyarosodott románok is van- 
nak, akik maig is a magyar idők eszmei légkörében élnek." 

Majd kijelenti az Astra-elnök, hogy az egyesület proprammjának 
gerincét két kérdés képezi: a székelyföldi tevékenység és a bánsági romá- 
nok problémája. Elismeréssel beszél az antireviziós liga tevékenységéről 
és hangsulyozza, hogy az Astra mindig kész támogatni, különösen a 
Székelyföldön és a határszéli megyékben ezt az akciót. (b.1.) 

Tükörkép vagy 

arról, hogy mikép kell dolgoznia egyesületeinknek 

tanulságos helyzetjelentés a Brasovi Székely Társaságról. 
A helyesen felismert realitások felé 

most bontakozó kisebbségi életünk számára 
jóhatásu, tanulságos példa a Brassói Szé- 
kely Társaság müködése és munkája, amely 
évtizedek óta ugy dolgozik, mint a kilartó 
szántó vető, aki nem esik hamar kétségbe 
az idők zajlásán, hanem lelkiismerete nyu- 
galmában rendületlen végzi bekén a maga 
munkáját és minden bajok között ez az ő 
pajzsa és fegyvere. 

A Brassói Székely Társaság legfőbb ér- 
deme, hogy a legjobban és a mi a fő, ide- 
jén felismerte rendeltetését és helyes erzék- 
kel találta el a módokat és eszközöket, 
amikkel jó eredményekkel teljesitheti miad- 
azt, amire hivatott. Igy folyfonos hasznos 
munkája már a természetes életmüködések 
megszokottsága lett barátok és ellenfelek 
előtt egyaránt és ez biztositotta az időálljó, 

aze zrz 

KÉZFOGÁS 

Testvér eljötfem, testvér jöjj hamar, 
Segitse egymást mind, aki magyar. 
Gyüjtsük össze a magyar sziveket, 

Magyar iestvérem add a kezedet 

Sok a küzdés, kevés a barát, 
Szükséged van rám, szükségem van rád. 
löjj velem testvér, én veled megyek, 
Magyar tesívér, add a kezed! 

Mondják, civódó fajta a magyar. 
Boldog, ha a népén ül egyet, vagy mar. 
Cáfoljuk hát meg ezt a bal-hitet. 
Magyar testvérem, add a kezedet! 

Magyar tesívérem, oly rossz a világ, 
Csak fájdalmat nyujt és semmit sem ád. 
Adjunk egymásnak mi, amit lehet, 
Magyar testvérem add a kezedet! 

Ne feledjük, hogy magyarok vagyunk, 
Egy az örömünk, bánaiunk, dalunk, 
Öseink nyelvét soha ne feledd, 
Magyar testvérem, add a kezedet ! 

Magyarul beszélt édesanyád. 
Te is magyarul mondjad az imád, 
Magyarnak neveld apró gyermeked, 
Magyar fesívérem, add a kezedetl s 

tartós eredmenyek legfőbb kellékét, a bé- 
kés, zavartaan munka lehetőségeit számára. 
Felesleges és zavaró is ennél a komoly, 
csendes munkánál minden dicséret és elis- 
merő szó, amikor a rendeltetés helyes fel- 
ismerése és az elért jó eredmények minde- 
nek helyett maguk beszélnek. 

Ötszáz tag. 
A társaság tagjainak száma ma meg- 

haladja az őtszázat. Hogy a kitüzött célo- 
kat minél hathatósabban szolgálhassa, nagy 
anyagi áldozatokkal egyesületi helyiséget 
tart fenn, hol a tagok rendesen találkozhat- 
nak. Az egyesüűletnek e helyiségében ven- 
déglője is van, melynek jövedelme a társa- 
ság céljainak anyagi szükségleteit szolgálja. 

1926 ban tartotta meg a Brassói Szé- 
kely Társaság 25-éves fennállásának jubilá- 

Fonódjon össze tesívéri kezünk, 
Mindig jó lélekkel, jó szivvel legyünk, 
Füzzön össze a magyar szereteli. 
Magyar testvérem erre adj kezetl 

Lászlóné P, Elvíra. 

AZ ISMERETLEN. 
(Neked,1) 

Nem irtam senkihez a verseimet, 
asszony se, lány se ismer engem; 
időtlen, testetlen térben élek 
csókot, szerelmet, - mindent elfeledtem. 

Már évszázadok óta állhatok igy, 
agyamban kihunyt a történelem. 
Nem tudom, nem tudom, kinek az átkait 
kell roskadva, halálomig viselnem. 

Kinek a bünéért kell vezekelnem, 
ki szólt igy bele az életembe? 
- jaj, ki hagyott egyedül engem 
a szomoru, üres végtelenben ? 

Hangom tömör fellegekbe fullad 
s az anyám hangja se hallszik el hozzám. 
Hiába menekülnék, az utat 
piros sorompók és szemafórok zárják. 

De mindegy, - már igy is megnyugodtam, 
csak jöjj életem, - jőjj nyugodtan; 
husz tavaszt és husz nyarat éltem. 
Mindegy: szomorun, vagy örömmel éltem. 

Nem irtam senkihez a verseimet, 
asszony se, lány se ismer engem, 
az Isten is betelt már - s halálos este 
letaszit egy idegen égitestre, 

Hllyés Elemér, 

ris ünnepségét, melyen felszentelte égszin. 
kék diszes lobogóját. Ez az ünnepség or- 
szágos jellegü volt. 

1929 ben, mikor a Székely Nemzeti 
uzeum fennállásának 50 éves évfordulóját 

tel karöltve a Brassói Székely Társaság 
ipari kiállitást rendezett Sepsiszentgyörgyön 
és fényesen sikerült propaganda estélyt, me- 
lyen a székelység figyelmét az ipari pályák 
felé irányitotta. Ez alkalomból többezer pél- 
dányban füzetet adott ki, melyet ingyen 
osztottak szét a falu népe között s amely- 
ben ismertették a társaság cöljait és az ípari 

módokat, melyek segitségével a fa u-i gyer- 

helyezkedhetnek. 

A társaság iénykora 
Szele Béla dr. idejére esik. A legintenzi- 
vebb muaka folyik ezota, melyben Szabó 
Béni önzetlensége és a társaság jeles tiszt- 
viselőkarának és választmányának buzcósága 
biztosítja a sikert. Évenként átlag 70—-80 
tanoncot helyez el a társaság és gondoz, de 
az általa elhelyezetteken kivül az összes 
Bresovban levő székely tanoncok sorsát s7i- 
vén viseli és ezek nevelése és fejlődése ér- 
dekében hathatós munkát fejt ki. Legulóbb 
a székely tanoncok cserkész-csapaiba szer- 
vezését vette tervbe, tekintettel annak kü- 
lönleges erkölcsnevelő és egészséges hatá- 
sára. A terv már a megvalósulás stádiumá- 
ban van. ; 

A Brassói Székely Tarsaságnak meg- 
valósítani való legégetőbb problémaája 

atanoncotthon 
felállitása, melynek céljára már régebb gyüj- 
tött mintegy 600,000 lej bankba helyezett 
tőkéje az elmult évek pénzügyi válsága kő- 
vetkeztében elveszett. Ennek a sulyos vesz- 
teségnek azonban csak erősítenie kell ajó- 
szándékot és akaratot, hogy a nagyjelentő- 
ségü terv mégis mielőbb megvalósításra ke- 
rűüljön. A társaság eddigi munkájával is már 
egész iparos-generácioókat nevelt, melyek 
értékes munkájukkal és jóranevelt képes- 
ségeikkel valóban mintaképei szakmájuknak, 
aminek köszönhető, hogy a brassói iparos- 
ság neve ismeretes az egész országban. 

(b-6) 

" Dr. Mágori Jenő ügyvéd irodá- 
ját városunkban General Grigorescu u. 
24 sz. alatt (volt dr. Zsigmond iroda 

lhelyiség) megnyitotta, 

ünnepelte, az Erdélyi Gazdasági Egyesület- 

pályákra való lépés feltételet valamit a 

mekek a Társaság utján ipari pályákon el- 
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3. oldal 

Budapestről irják : 

Székely Ujság 

„Alázatos tisztelettel' 
(Budapest) Ujabban egy igen csunya, 

alázkodó és magyartalan üdvözlés kezd m
ind 

divatosabbá lenni. Az emberek összeülik 

bokájukat, meghajolnak és ugy köszönnek: 

- Alázatos tisztelettel! 

Alázatosan is, tisztelettel: ugy érzi az 

ember, mintha cukroznák a mézet. Has
onlit 

ugyan az alázatos szolgájához, csak ujsze- 

rübb, idegenebb. Általában nagyon vérré 

vált az az oktalan és szolgaias alázkodás. 

Az ügyvéd, ha ügyiele jogos igényének m
eg- 

iteléset kéri, igy fohászkodik komoly,biró- 

sági ügyiratban: 

Nagytekintetüű királyi Itélőtábla! 

Tisztelettel esedezem, hogy méltóztassék, 
stb. 

Vagy igy fordul a hatósághoz: 

- Alázatosan folyamodom Méltóság
od 

bölcs jóindulatához, hogy engedél
yezni ke- 

gyeskedjék .. stb, 

Mi szükség van erre? EÉs miért türik 

ezt? Szemere Bertalan, az első 
magyar bel- 

ügyminiszter megtiltotta már a cimzések 

idejét mult s visszatetsző elfajulás
át s elren: 

delte, hogy a ki miniszterhez va
gy alispán- 

hoz folyamodik, minden kinaias, indiaias 

alázkodás nélkül igy cimezze beadványát: 

Miniszter Ur", „Ailispán Ur, 

E kórság egyik rikoltó izléstelensége a 

mindiakább elharapódzó „alázatos tisztelet- 

tel" köszöntés is. Az erdélyi fejedelmeket 

még csak nagyságos uraknak szólították, a 

régi alispánokat tekintetes urnak s Deák 

Ferenc sohasem engedte magát meg csak 

méltóságos uraztatni sem, - igaz, hogy nem
 

is volt az. Régente „"kegyelmed" volt a meg- 

szólitás, ebből lett a paraszti „kend". Sze- 

mere Pál hozta divatba a „kegyed" és Szé- 

chenyi István az ,Ön megszóliítást. 

A csángók még ma sem ismernek csak 

tegezést s ezt mondják: „Gyere be hozzá
nk 

főszoldabiró ur" „Eskess minket össze fő- 

tisztelendő ur". 

Van e szebb köszöntes, mint „Adjon 

Isten", vagy „Fogadj Isten". Ezt mondja a 

néemet is: „Behüt dích Gott", a szláv is: 

Zbogom", a francia is: „Adieu". Vagy nem
 

szebb-e egyszerűen: „Jónapok kivánok, 

„Üdvözlégy". Ha az angol, amerikai kős
ző- 

nesként megelégszik ezzel, hogy: „Horo
 do 

yuo do", Hallo", Good by",„Good morpin
g 

miért akarunk mi rákapni az „alázatos ti
sz- 

telettel-féle szörnyűségre? 

Felvilágositások a gazdasági 

: iskoláról. 
Amint a mult számunkban megirtuk, 

október 15 én városunkban megnyilik
 a téli 

gazdasági szakiskola. 

Az uj iskola - mint ez ismeretes 
- 

kárpótlás akar lenni a szekely fővárosba 

költöztetetett tanitóképző helyett, mint a 

hogy kárpótlás volt annak ide
jén a kepző a 

megszüntetett lőgimnázium n
egy osztályáért. 

Mondanunk sem kell, hogy a szakiskola 

letesitéesének jogát valósággal ki kellett ve- 

rekednie, mig vegül az erelyes és
 lankadást 

nem ismerő munkálkodas ere
dményeképpen 

az egyházmegyei tanács ez év juius havá- 

ban kérést adott be a Miniszteriumhoz a 

gazdasági szakiskola felállitásának engedé- 

lyezéséért. Ezen kérés alapján a miniszter 

Ciumac vezérinspectort küldötte ki 
annak 

megalapitása céljából, hogy 
a rendelkezésre 

álló helyiségek alkalmasak-e egy földmives 

iskola céljaira és áll-e rende
lkezesre megle- 

lelő földbirtok? 

A vezérfelügyelő folyó hó 9-én br. 

Szentkereszty Béla országgyűlési kepviselő, 

Szőts Mihály gimn. igazgató, Tóth Balázs 

igazgatótanácsos és dr. Varg
ha Bela főgond- 

nok társaságában felülvizsga
lta a helyisege- 

ket és a rendelkezésre álló földbirtokokat 

és a szemle eredményeképen me
gállapitotta, 

hogy mindezek a követeim
ények kilogásta- 

lanul meglelelnek és semmi 
akadálya nincs 

a téli gazdasági szakiskola 
felálitásának. 

Eszerint a röm. kath. gimnáziummal 

kapcsolatban már ez év október 15-én a 

téli gazdasági Szakiskolát me
g fogják nyitani. 

A tanitás tartama 2 év, illetve 2 téli felév 

lesz, amely elmeleti előadás
okat és prakti- 

kus munkalatokat foglal ma
gában. Az elmé- 

leti oktatásokra lefoglalt teli feléven tuli 

időben a tanulók a saját, vagy a szüleik 

gazdaságában fognak praktik
us munkálato- 

kat folytatni a tanszemelyze
t irányitása mel- 

lett. Az oktatás nyelve a m
agyar, de Romá- 

nia történelme és a jogi szakismeretek r
o- 

mán nyelven fognak előadatni. Lepések
et 

tettek, hogy a tantolyamot
 végzett nőven- 

dekek önkéntessegi jogot nye
rjenek. A tani- 

tás teljesen dijtalan, ingyenes, de a szakis- 

kola bennlakással levén ös
szekötve, a tanu- 

loknak bennlakásért havi 400 lejt és
 ezen 

kivül minimális természetbeni s
zolgaltatáso- 

kat, gabonanemüek, tűzila 
stb. lognak ellá- 

tásukert adni. 

A szakiskolába 4 elemi osztályt vég- 

zett i4 től- 26 éves fiu nö
vendékeket vesz- 

nek lel, vallásfelekezeti különbségre való 

tekintet nélkül. Azok, akik 
az iskolába már 

a folyó tanévben beiratkozni akarnak, e 

célból Szőcs Mihály gimn. 
igazgatónál mie- 

lóbb jelentkezzenek, aki a jelentkezőknek 

mindenekről teljes felvilágosítást fog adni. 

Hirdetéseket élyzéa a SzékelyUjság 

lyiségeiben), 
meiben lesznek megtartva. 

Szeptember 

HIREK. ... i-0-3-5- 

- Időjárás szept 15-21-ig Az előző heti ab- 

normális hideg idő után e héten egysze
rre ismét enyhe, 

sőt meleg napok következtek. Vasárnaptól csütörtök 

delig teljesen derült, majdnem szélcsendes idő volt, 

nehanyszor gyenge Ny. és Dny. irányu
 szellővel. Leg- 

melegebb volt szerdan, 18-án d. u. 261 C', leghüvö- 

sebb vasárnap, 15-re virradólag, 88 Co
. A légnyomás 

legmagasabb volt vasárnap, 7058 mm., legala
csonyabb 

18-an, szerdán, 6973 mm. Csütörtökön d. u. felhős 

lett az ég, eső már több, mint egy hete
 nem volt. 

m 

- Mária-bucsu. Gyönyörü, napsuga- 

ras őszi napon zajlott le mult vasárnap a 

somlyói Mária bucsu. Szombaton délutánszen
t 

beszed vezette be a bucsut, melyel gyerly
ás 

körmenet követett a Kissomlyó-hegyére. Kör. 

menet után dr. P. Vitéz Berárd zárdafőnök 

tartott a házaséletről nagyon alkalmi szép be- 

szedet. Vasárnap délelőit 10 órakor Bálint 

Lajos prépost főpapi misét mondott, P. Lu- 

kács Mansvét pedig a társadalmi osztályok 

faji és vallási kötelességeiről beszélt. A bu-
 

csun legalább 5000 ember fordult meg, váro-
 

sunkból is közel 150 vett részt. Le kell szö-
 

geznünk, a kegytemplom szószékén legége- 

lőbb társadalmi kerdesek találtak méltó hangra. 

A társadalmi fonákságok, az Egyke és Sem- 

mike ostorozása, faji kötelességeink teljesi- 

lesere való ösztönzés inkább mint valaha -
 

minden szószéket kell, hogy foglalkoztasson.
 

HAÁZASSÁG, Balogh Rozsika és Fo- 

dor István, a Brassói Lapok kiadohivatalának 

tisztviselője e hó 20-án házasságot kötöttek. 

- A relt. elemi iskola köréből, Amint 

megirtuk, a ref. elemi iskola tanitónőjét, Sér
a 

Céezánet Brasovba helyezték és helyébe Mirtse 

Olga tanitónő jön. - A helyettes tanitónői 

állás betöltésénél utólag máskéni intézk
edtek, 

amennyiben Lőrine Máriál nevezték ki 

az iskolához. Az uj tanitónő Lőrinc Jeromos 

voltvásárhelyikereskedő leánya, igy közelebbi 

ismerősünk. 

Bridgeéssakkverseny Brassóban. 
A „Junimea" Kulturegyesület - amint érte- 

sülünk - általános kivánságra megrendezi 

Brassó első bridge és sakkversenyét, A verse- 

nyek az egyesület Kolostor utca 28 szám 

alatti szekhazában (volt „Elite" kávéház he- 
teljesen elkülönitett bridge-ter- 

A bridge verseny 

október 11-én kezdődik és annak levezetését 

Ludwig Alfréd nyug. ezredes vállalta, A ver- 

senyre nevezni lehet hétköznap az üzleti órák 

alatt a Librária Universalá S.A. cégnél, Ko- 

lostor u. 20. (telefon 2-29), vásár és ünnep- 

napokon nappal, valamint hétköznapokon este 
az egyesület titkarságánál, 

- Halálozások. Kónya Mihály asztalos 

mester Bretcuban 44 éves, özv. Turóczy Dé- 

nesné sz. Nagy Sára városunkban 88 éves 

korukban elhunytak. 

- Elveszett az utcán szürke antilop 

nől keztyü. Becsületes megtalálója adja be 

illő jutalom ellenében a Kovács hirlapirodába, 

- Szarvasbőgés. Őszi harmat után, 

mikor a lomblevelek valtják a szinüket s a 

lenyvesek rengetegeit a lomberdők szinppom- 

pás foltokkal tarkitják, mintha a haldokló 

természettel dacolni akarnának, - előke- 

rtülnek rejtekhelyeikből az erdők királyi 

vadjai - a szarvasok, a csutakosokban „AOU" 

jelzéseikkel hivják találkára párjaikat, mert 

ők a természet haldokló tutlján tovább 

akarják épíiteni szép életüket. Nincs ilyenkor 

vadász, akinek szive nagyot ne dobbanna.. 

De aki nem vadász, életében azonban egy- 

szer alkalma volt látni vőlegényi pompájában 

az erdők királyát, - soha-soha feledni nem 

tudja s mindig vágyik még egyszer látni őt 

a koronás erdei királyt. Gyönyőrü szép nap- 

palaink, holdlényes éjszakáink csodásan ked- 

veznek az idei bőgésnek.. Ilyenkor csend 

van az ős rengetegekben, még madár sem 

hallatja hangját, legfeljebb egy-egy bércpa- 

tak csobosása szól bele a végtelen, síri 

csendbe. És a hegyek ormán, ahol még 

nem régen a havasi kürt szava zengte át a 

völgyek mélységeit, az „AOU' sajátságos 

hangjai dübörögnek át, fennen hirdetve, hogy 

a természet halottiszemledőjénujéletsarjad... 

- Jóslások a jövőre.. Izzó a levegő. 

A lapokban megjelenő nyilatkozatok Musso- 

lini és Hittler ajkaíról csöppet sem biztatók 

a jövőre, mely előre veti az ujabb világ- 

égés árnyképeit. Nem szabad ilyenkor cso- 

dálkozoi, ha a jósok megszólalnak és Phitia- 

szerüű jövendőlésükkel érdeklődést keltenek 

a könnyenhivők táborában. Meégszólalt a 

bizonytalan napok idegőrlő levegőjében 

Bednay Rózsika, a székely főváros ismert 

„iósnője" is, aki a következőket jövendőli 

a folyó esztendő hátralevő hónapjaira: „A 

világpolitika váltakozási rohamokat szenved. 

A francia külpolitika zsákuccába kerül és 

fujja a füstöt. Olaszország kirajzolt utján 

ha ad, de komoly megdöbbenése lesz szep- 

tember végén. Anglia széles terjedelmét 

vaskarokkal akarja összehuzni, miközben 

Németország oly momentum előtt áll, mely 

hirtelen legyvermozdu atra provokálja. Spa- 

nyolország véres napokat lát. Abesszinia 

hősi epizódokban hatalmas krónikát él. Tana- 

tó, Gondár, Kek-Nius, Dzsibuti, Adisz-Abeba, 

Brit. Szomáli, Juba partjai a világsajtónak 

szenzációkat ad. A kisantant felkészülten 

nézi a történelem kihivó napi eseményelit. 

Magyarország különös diplomáciai üzene- 

tet kap. Világtársadalmuak láthatárán uj 

ábrák todu'oak elő. Mintha kivezető fonal 

sem lenne egyén és tömegek számára. Ja- 

pán-Amerika hadicélokat rejtenek, sőt ke- 

szülnek is reá titokban. Romániában egy 

napon meglepő proklamáció lesz. Utazási 

korlátozások altalában. Egy dátumot min- 

denki nagy érdeklődéssel fog várni." 

A jósok azonban nem csak itt, ha- 

nem a világ minden táján alapos felkészült- 

séggel dolgoznak. Az addis-abebai hadi ké- 

szülődések egyik legjellemzőbb sajátossága 

a varázslók, a hekók, akik csoportosan ta- 

nyáznak kint az utcán és jósolnak a had- 

bavonuló katonáknak. Ezek az u'cai hadi- 

jósok jól keresnek. Előre megmondják a 

kávészinü katonáknak, hány ellenseget fog- 

nak megölni, mennyi puskát fognak zsák- 

mányolni Biborszinű talárban, fekete ken- 

dővel a fejükön ülnek a Menelik-mauzoleum 

körül s jóslás előtt beszippantják orrukba a 

varázsport, amely részint sosora méregből, 

részint más „titokzatos és porrá őrölt fü- 

vekből áll. Ezután transzba esnek és ebben 

a révületes állapotban még azt is megjó- 

solják, hogy mennyi ideig log tartani a há- 

boru. Szerintük egész rövid ideig és Juda 

oroszlánjainak óriási győzelmével fog vég- 

ződni. Megnyugtató jóslataikban jobban bi- 

zik a hadbavonuló tömeg, mint a tisztek 

lelkesítő beszédeiben. Hadi szempontból 

tehát egyelőre nélkülözhetetlenebbek a he- 

kók, mint a légelháritó ágyuk, Az Abesz- 

szinában élő európai katonai szakérték vé- 

leményei a háboru időtartalmát illetőleg - 

ha arra sor kerül - megoszlik. Egy akkora 

országterület katonai megszállásra, mely na- 

gyobb Németországnál és Franciaországnál 

együttvéve, ahol nincsenek felvonulási utak, 

ahol 2500 méterre kell felküzdenie magát a 

támadó hadseregnek, sivatag, mocsarak, 

hegyszakadékok által keresztül-kasul szán- 

tott vidéken - az általános vélemények 

szerint A-5 évig is eltarthat és komoly ál- 

dozatokat követel Itáliától, O aszország előtt 

Marokkó katonai gyarmatositásának példája 

lebeg. Marokkó katonai gyarmatositása pon- 

tosan 30 évig tartott,
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Swag-KSE. 3:2 (0:2) 
A mult vasárnap a KSE. Komandón ját- 

szott bajnokit a Swag-gal. Az utóbbi minden. 

képpen biztositani akarva győzelmét, igazo- 
latlan játékost is állitott be. 

Biró Mocsáry. 

Mai sportprogram. 
Ma, vasárnap két mérkőzés is lesz a 

Sinkovits-pályán. Élőmérkőzésként a KSE. II. 

játszik a Mercurral, majd a Cír Locomoliv és 

KSE. I. barátságos mérkőzése következik. 

; Iskolába 

KOVÁCSNÁL 
vásároljon 

T6.-SACUESC 

No. G. 4658/1935. 

Publicatie de litítatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta pub- 

lcA in baza deciziunii No, G. 4653/1935, a judecátorie. 
mixta Tárgul-Sácuesc in favorul reclamantului vád lui 
Mazinger Alexandru din Tárgul-Sácuesc, repr. prin ad- 
vocatul dr. Fekete Andrei din Taárgul-Sácuesc, pentru 
incassarea creantei de 600 lei si acc. se fixeazá termen 
de licitatie pe ziua 4 Octombrie 1935 orele 3 p, m, la 
fata locului in locuinta urmáritilor in Tg.-Sácuesc, Str. 
Carmen Sylva unde se var vinde prin licitatiune publi- 
cá judicará 1 junca cu flor de 2 ani si vifel flori de 
un ani, 20 caii murgii mari, si 1 Triör pentru linte in 
valoarede 4300 lei. 

la caz de nevoie si sub pretul de estimare. 

Tárgul-Sácuesc, la 19. Szept. 1935. 

C. Bágea portárel delegat. 

----- 
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Szinházi Élet 
500 oldalas jubileumi albumát, már most fizes- 
sen elő e számra 40 lejt a KOVACS-hirlapi- 
rodában. - EZ FONTOS, mert csak mér- 
sékelt példány-számban kerül Romániában 

elárusitásra. 

Kapható csak a 

Kovács-hírlapírodában. 

Bármilyen gabonája 
van eladó, érdeklődjön 

ZSARNOCZKY ZOLTÁN 
liszt 

terményraktárában 
ahol a 

legkedvezőbb árak mellett 

veszek vagy 
liszttelcserélek. 

Régi ujságpapír (Maculatura) kap- 
ható a KOVÁCS-hirlapirodában. 

A város hivatalos hirdetései 
Primária Com Urb. Tárgul-Sácuesc No. 3395/1935. 

Publicafiune. 
Primária orasului Tárgul-Sácuesc avánd in ve- 

dere, ca douá Ilicitatii reieritor la executarea lucrárilor 
de pavare a strázii Gen Avarescu pe porfiunea Postei- 
Cazarma, din lipsá de oferte au rámas fárá resultat - 
se aduce la cunostintá publicá] caá in ziua de 4 Oct. 
1935 ora 11 se va contracte prin buná invoialá in ca- 
binetul Primarului pentru executarea acestor lucsári in 
suma totalá dupá devis de Lei 794.640. 

Garantia provizorie este de Lei 5 la sutá. 

Devizul, planul si obiectul de sarcini se pot ve- 

dea in zilele de lucrula serviciul economic al orasului 
Tárgul-Sácuesc. 

Tratarea prin buná invoialá se ve va fine in con. 
formitate cu normele generalá penru finerea licitafilor 
din Mon. OL No. 127/1931. 

Tacgul-Sácuesc, la 20 Sep. 1935. 

Presed. Com. Int. Secretar Gral. 
(ss) Andrássy. ss R. Cosma 

Az uj iskolai évadra 
E 

iró- és rajzszerek 

A MOZI MUSORA. 
Szept. 21-22-én, szombaton és vasárnap este 9 

órakor és vasárnap d. u. ő órakor 

A LEVEGŐ KIRÁLYA 
A francia fronton lejátszódó izgalmas történet, melyben 
3 amerikai tiszt versenyez a dicsőségért. 

Szept. 25-26-án, szerdán és csütörtökön este 9 ó 

TEMPÓ SZERELEM 
A humor, ötlet és izgalom rekordja ez a friss és izgal- 
mas film. 

Szept. 28-29-én; szombaton és vasárnap esfe 9 
órakor, vasárnap délután ő6 órakor lesz 

A VIG ŐZVEGY 
A világ legnagyobb operett slágeréből keszült szenzációs 
film, amelynek a nyitányát Lehár Ferenc maga dirigalja 
A „Vig özvegy" a világ legdrágább és legtökéletesebb 
filmje. Lubits Ernő világhirü rendező remek alkotása. 

Főszereplők: Jeanette MacDonald és Maurice 
Chevalier. 

Október 2-3-án; szerdán és csütörtökön este 9 
órakor srinre kerül 

A HAZAJÁRÓ MULT 
Sylvia Sydney finom, nemes kifejező eszközzel adja vissza 
a filmnek minden részletét. 

Jön: A BÁBSZINHAZ szines felvétellel. LILIOM 
Felhivjuk a mozilatogató közönség szíves fi- 

gyelmét, hogy a mozi előadása. d u, 6 orakor, este 
9 órakor pontosan megkezdődik. 

a KOVÁCS-hirlapirodában kaphatók. 

Benkő Lazi kiállítása. 
Egyre komolyabb képekkel jelentke- 

zik a nyilvánosság előtt Benkő Lazi, kinek 
müűvészetet már nagyjából ismeri a közön- 
ség. Utóbbi vásznai már egy meghatározott 
izlés haladó kifejlődését mutalják, magukon 
viselve a hivatalos, elfogadott művészeti 
irányelvek hatását. Bár témáival nem egyé- 
nieskedik, mégis több megkapó részletet 
hordanak magukon képei. Érdekes, igen 
tehetséges ujszerű kiserletnek számit nehány 
képe, mely egyetlen szin több árnyalatából 
alkotja meg magát a formát. Nehol elmé- 
lyül és szerencsés vonásokkal sok hangula- 
tot hoz, egy-két erősebb konturja azonban 
kissé modorosságnak hat, ami azorban csu- 
pán izlés kérdése, mert figursi életén, moz- 
dulásán nem ront. 
Szeretnők minéi hamarább egy komol 

kiállitását látai, hogy végül begyvze 
szalonjaiban is pompázhassanak képei en- 
nek az autodidakta, fiatal, életképes te- 
hetségnek. 

Képkeretei, melyeket szintén őmaga 
állit elő, kitánő iparművészi érzékről ta- 
nuskodoak. (d. i) rzékról ta 

Minden „Br. Lapok" és ,Népujság" Minden alkalommal íriss Hiradó. vásárlója megkapja a KOVÁCS-hirlapirodá- Ma 
ktlamt kztztootlkzkotcocztm ban a kedvezményes havi 4 lejes regényi. dol 

a naa átizalaaaan 
Október elsejétől ; kor 

kezdve Falevél-hullással vol 
; . .. , és 

madár-költözéssel léle 

BEVONUE,. 
állandó DIVATLAP-ujdon- KLO0S és KUNA ! bar 

ságok hentes áru üzletébe a 
20 leitől felfelé minden egészséges ember az 

] önyörüsége: és T ; R y ge 
Á r s z azt KOVÁCS-hirlapirodában vírsli tormával. t 

(Rei. templomudvarral szemben) pes 
me uy u ayy ayyyayagyyyl Tisztelettel kérjük a közönség K 

No. G. 3260/2-1935 szives ialatozását es vásárlásat, őri: 
Publicatie de licitatie. jó étvágyat kiván: szé 

Sub 1 portárel delegat pri Ii 
a áhal Nz é. s260/199 acegata Enblle KLOOS és KUNA. 

. in v : ze 

lésác rape pria advoeatul dm . Diénss Odön dia lkkstkső 
sfmzi krmen de Heltatte pe zina 28 Septemene199s, Ne felejtse el önyvel jait 
etele * pl fata locitul in Brefcu t Paiacipalá , i e ; hogy tankönyvet, val 

Nc. unde se vor vinde pria Hicitatiune publica judi- irószert, iüzetet legjutányosabb aron héz 
eláni üla oleé eb oásalan viel 2 tés jó éz 
scan 

N 

In caz de nevoie si sub preful de estimare. csinosa es jót ; 
Targul-Sácuesc, la 5 espéemviie 1as d a KOVÁCS-hirlapiroda e 

pa portárel deleget könyv és irószerkereskedésében szerezheti be. 

4. A 

. Ertesitemam.t. közönséget, hogy a 

. áthelyezték a „őtér" közepébe, ahol to- 
z vább folytatom az árusitast, Beszerezhető h 

0 emn nálam továbbra is mindenféle trafik, cu- 
= korka és zöldségféle. jós, 
x] A nagybecsü közönség szives megértésére kor 

támaszkodva, kérem a támogatásat, biztosítva Veress Józsel ho; 
mindenkít előzékeny kiszolgálásról.- piaci bódé-árus. ful 

TisegraljaMINKRVA-ayemda [Targul-SMeues) 1936.


